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Глава I 
 

СОГЛАСОВАННЫЕ ВЫВОДЫ 
 

 Рабочая группа по среднесрочному плану и бюджету по программам, 

 

 рассмотрев проект предложения по программе работы ЮНКТАД на двухгодичный 
период 2008-2009 годов с учетом возможной необходимости пересмотра программы 
работы, в частности после двенадцатой сессии Конференции, намеченной на апрель 
2008 года, 
 
 1. принимает к сведению документ TD/B/WP/L.123 и просит Генерального 
секретаря ЮНКТАД представить пересмотренный Рабочей группой вариант, 
содержащийся в документе TD/B/WP/L.123/Rev.1, на рассмотрение Генеральному 
секретарю Организации Объединенных Наций; 
 
 2. просит Генерального секретаря ЮНКТАД учитывать замечания, высказанные 
делегациями в ходе сессии, при осуществлении программы; 
 
 3. просит секретариат приложить все усилия для обеспечения своевременного 
выпуска предсессионной документации и ее своевременного перевода на все 
официальные языки ООН для облегчения надлежащего рассмотрения на будущих 
межправительственных совещаниях; 
 
 4. просит далее секретариат приложить все усилия для обеспечения по 
возможности скорейшего перевода основных публикаций ЮНКТАД, в частности 
публикаций, обсуждаемых Советом по торговле и развитию и его вспомогательными 
органами, на официальные языки ООН с учетом интересов государств-членов; 
 
 5. ссылается на пункт 3 согласованных выводов, содержащихся в документе 
TD/B/WP/179, и пункт 2 согласованных выводов, содержащихся в документе 
TD/B/WP/183, и подтверждает свою просьбу к секретариату о своевременном 
представлении удобной для пользования пояснительной записки, составленной на основе 
бюджетного выпуска, включая перекрестные ссылки между подпрограммами в 
отношении видов осуществляемой деятельности, четкое указание новой планируемой 
деятельности и информацию о результатах в рамках каждой подпрограммы с указанием 
того, каким образом эти результаты вносят вклад в достижения в рамках подпрограмм; 
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 6. просит секретариат продолжить дальнейшие усилия по улучшению разработки 
и использования показателей достижения результатов с помощью опробованных 
инструментов управления, ориентированного на конкретные результаты, согласующихся с 
нормами и практикой ООН, с тем чтобы более эффективно оценивать ход осуществления 
деятельности ЮНКТАД по линии различных подпрограмм, и по улучшению самого 
проекта бюджета по программам, с тем чтобы сделать его более понятным и удобным для 
пользования в целях надлежащей оценки отдачи от деятельности ЮНКТАД; 
 
 7. просит секретариат представлять вместе с проектом программы и бюджета 
пояснительную записку о методологиях и процедурах, используемых для установления 
показателей достижения результатов и других важных инструментов оценки; 
 
 8. просит секретариат представлять надлежащую количественную информацию, 
относящуюся к проекту программы работы, включая оценки деятельности по линии 
технической помощи, а также указание источников ее финансирования; 
 
 9. подчеркивает значение выполнения предыдущих достигнутых 
договоренностей и их надлежащего отражения в проекте бюджета по программам; 
 
 10. просит секретариат ясно и последовательно выносить на рассмотрение 
государств-членов любые предложения о включении в регулярный бюджет любой 
деятельности, непосредственно отнесенной к финансированию за счет добровольных 
взносов; 
 
 11. с интересом ожидает обсуждения на возобновленной сессии раздела 
ЮНКТАД в предлагаемом бюджете по программам Организации Объединенных Наций со 
всей надлежащей и точной информацией, требуемой для данной цели на основе 
соответствующих правил и положений ООН; 
 
 12. настоятельно призывает ЮНКТАД продолжить изучение возможностей 
финансирования участия экспертов из развивающихся стран и стран с переходной 
экономикой в межправительственных совещаниях экспертов ЮНКТАД на предсказуемой 
и устойчивой основе и постановляет продолжить обсуждение этого вопроса; 
 
 13. просит секретариат организовывать информационные совещания до сессий 
Рабочей группы, с тем чтобы содействовать обеспечению лучшего понимания 
государствами-членами бюджетных процессов в ООН и ЮНКТАД, а также документов, 
представляемых Рабочей группе; 
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 14. в связи с недавним включением программы по Африке в подпрограмму по 
Африке, наименее развитым странам и специальным программам просит секретариат 
обеспечить, чтобы не были уменьшены ее возможности для достижения требуемых 
результатов; 
 
 15. подчеркивает, что все виды деятельности, программы и проекты, указанные в 
бюджете по программам на новый двухгодичный период, должны разрабатываться и 
осуществляться исходя из потребностей и принципа справедливого географического 
распределения ресурсов между всеми регионами развивающихся стран, а также странами 
с переходной экономикой. 
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Глава II 
 

РАССМОТРЕНИЕ ПРОГРАММЫ РАБОТЫ:  ПРОЕКТ БЮДЖЕТА 
ПО ПРОГРАММАМ НА ДВУХГОДИЧНЫЙ ПЕРИОД 2008-2009 ГОДОВ 

 
Вступительные заявления 

 
1. Генеральный секретарь ЮНКТАД заявил, что после успешного проведения 
среднесрочного обзора в 2006 году государствам-членам теперь предоставлена 
возможность продолжить установление ориентиров для программы работы ЮНКТАД на 
предстоящий двухгодичный период как на нынешней сессии, так и на возобновленной 
сессии в мае, когда Рабочая группа будет обсуждать бюджет по программам в целом.  
Итоги работы нынешней сессии будут доведены до сведения Генерального секретаря 
Организации Объединенных Наций, с тем чтобы они были использованы в качестве 
основы для бюджетных предложений, которые должны быть представлены впоследствии 
государствам-членам и соответствующим вспомогательным органам Генеральной 
Ассамблеи.  В бюджете по программам на 2008-2009 годы, представленном на 
рассмотрение Рабочей группе (TD/B/WP/L.123), намеченные результаты представлены в 
общем виде, с тем чтобы сохранить гибкие возможности для внесения изменений после 
ЮНКТАД ХII в апреле 2008 года. 
 
2. Каждый из отделов обеспечил, чтобы его программа работы отражала вопросы, 
поднятые в ходе среднесрочного обзора, и его итоги.  Программы охватывают такие 
вопросы, как связанные с развитием аспекты интеллектуальной собственности;  
интеграция проблем сырьевого сектора в национальные, региональные и международные 
стратегии в области развития;  нетарифные барьеры;  и межсекторальные вопросы, 
касающиеся торговли и нищеты.  Они охватывают также такие концепции, как 
пространство для маневра в политике, экономическое управление и согласованность 
политики;  сотрудничество Юг-Юг;  задолженность и ее приемлемый уровень.  К другим 
областям, на которых делается упор, относятся ответственность и позитивный вклад 
корпораций;  передача и распространение технологии;  последующая деятельность по 
итогам Всемирной встречи на высшем уровне по вопросам информационного общества;  
торговля и устойчивое развитие, включая использование биоресурсов. 
 
3. Представленный бюджет по программам впервые за многие годы включает в себя 
отдельную подпрограмму, касающуюся особых потребностей малых стран с уязвимой 
экономикой, малых островных развивающихся государств, развивающихся стран, не 
имеющих выхода к морю, и развивающихся стран транзита, и предусматривает более 
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солидную базу для выделения ресурсов в рамках подпрограммы по Африке, наименее 
развитым странам и другим странам, находящимся в особом положении. 
 
4. В заключение в связи с поздним представлением документов оратор заверил 
делегации в том, что будут приложены все усилия для улучшения положения. 
 
5. Представитель Гондураса, выступая от имени Группы 77 и Китая, выразил 
обеспокоенность по поводу позднего распространения документации для сессии Рабочей 
группы, что не позволило его Группе в полной мере ознакомиться с ней.  В связи с 
содержанием программы работы его Группа обеспокоена тем, что предлагаемая 
программа предусматривает выполнение некоторых рекомендаций Группы видных 
деятелей до того, как государствам-членам была предоставлена возможность провести 
консультации по конкретным рекомендациям.  Это предрешает результаты таких 
консультаций, и поэтому Группа считает, что секретариату было бы целесообразно 
предусмотреть выполнение всех рекомендаций, сохранив гибкие возможности для 
перераспределения ресурсов на более позднем этапе.  Группа напоминает, что в ходе 
среднесрочного обзора была достигнута договоренность относительно безотлагательной 
необходимости решения вопроса о финансировании участия экспертов, и считает, что 
единственным долговременным решением является использование ресурсов регулярного 
бюджета.  В связи с последующей деятельностью по выполнению решений крупных 
встреч на высшем уровне и конференций Организации Объединенных Наций по вопросам 
развития, включая конференцию, посвященную последующей деятельности по итогам 
Международной конференции по финансированию развития, в 2008 году, Группа 
настоятельно призывает ЮНКТАД усилить соответствующие положения в своей 
программе работы, с тем чтобы она могла внести полноценный вклад в эту последующую 
деятельность. 
 
6. Группа рассматривает программу работы на 2008-2009 годы в качестве "бюджета на 
поддержание деятельности", предусматривающего дальнейшее осуществление мандатов, 
определенных в Сан-Паульском консенсусе, и в качестве важного компонента в контексте 
подготовки к ЮНКТАД ХII.  Среднесрочный обзор позволил достичь консенсуса среди 
государств-членов в отношении следующих областей, имеющих важное значение для 
усиления роли ЮНКТАД в сфере развития:  анализ воздействия международной политики 
и процессов на национальные стратегии развития;  анализ средств установления 
надлежащего баланса между пространством для маневра в национальной политике и 
международными нормами и обязательствами;  укрепление и распространение 
результатов аналитической и исследовательской работы;  заострение внимания на вопросе 
ориентации ПИИ на развитие и вопросе передачи технологии;  дальнейшее принятие мер 
по отстаиванию дела развития и сохранение сильной сфокусированности на вопросах 
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развития;  работа по проблематике ответственности корпораций;  наращивание поддержки 
сотрудничества Юг-Юг;  содействие формированию глобального консенсуса по вопросам, 
связанным с торговлей;  и содействие реализации процесса реформы ООН и внесение 
вклада в осуществление итогов глобальных конференций. 
 
7. Группа с удовлетворением отметила, что подпрограмма 1 охватывает два вопроса, 
имеющих ключевое значение для ее членов, а именно вопрос о пространстве для маневра 
в политике и вопрос о согласованности политики, но хотела бы выяснить, каким образом 
ожидаемые достижения в виде более эффективных вариантов политики будут 
преломляться в конкретных мероприятиях и вопросах для обсуждения на 
межправительственном уровне.  Кроме того, в ходе среднесрочного обзора Группа 
высказала настоятельное предложение об учреждении комиссии ЮНКТАД по 
глобализации, и, хотя Группа понимает, что для создания предлагаемой комиссии 
требуется принятие решения на межправительственном уровне в ходе ЮНКТАД ХII, 
вместе с тем она считает, что это предложение по комиссии следует заложить в бюджет 
так же, как были заложены в бюджет некоторые рекомендации, вынесенные Группой 
видных деятелей. 
 
8. В отношении подпрограмм 2 и 3 Группа с удовлетворением отметила, что ее мнения 
нашли отражение в каждой программе работы;  в частности, подпрограмма 2 охватывает 
вопросы развития, на которых был сделан акцент в Сан-Паульском консенсусе и в 
выводах среднесрочного обзора, и предусматривает в этой связи проведение специальных 
совещаний экспертов и выпуск публикаций.  В связи с подпрограммой 4 Группа 
предлагает секретариату продолжать осуществление его полезной работы по 
проблематике развития, эффективности торговли и развития людских ресурсов.  
В отношении подпрограммы 5 Группа отметила необходимость обеспечения более 
значительной приверженности торговых партнеров НРС задаче полной реализации 
Брюссельской программы действий для НРС, а также необходимость безотлагательного 
решения сохраняющихся сырьевых проблем в Африке. 
 
9. Группа заинтересована в сохранении неприкосновенности ЮНКТАД в качестве 
ведущего учреждения, занимающегося вопросами развития, и вспомогательного органа 
ООН и хотела бы донести до Генерального секретаря Организации Объединенных Наций 
о том, что не следует сокращать финансовые ресурсы ЮНКТАД.  Бюджетные сокращения 
отрицательно скажутся на деятельности в интересах развивающихся стран, и Группа 
просила Контролера информировать ее на этот счет.  Она намерена добиваться 
увеличения финансовых ресурсов для ЮНКТАД. 
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10. Группа ожидает, что ЮНКТАД ХII позволит интегрировать в основную 
деятельность ключевые задачи и возможности в сфере развития, и надеется на коренные 
изменения в том, каким образом распределяется богатство, генерируемое глобализацией, 
в частности для развивающихся стран.  Конференция могла бы повысить значимость 
ЮНКТАД, укрепить организацию в качестве одного из основных органов ООН по 
вопросам торговли и развития и восстановить ее роль по проведению переговоров по 
вопросам развития в дополнение к укреплению трех основных направлений работы 
ЮНКТАД.  Группа ожидает от ЮНКТАД существенной работы на основе новаторского и 
независимого подхода, упреждающего необходимость решения сложных проблем 
развития. 
 
11. Представитель Никарагуа, выступая от имени Группы стран Латинской Америки 
и Карибского бассейна, отметила, что позднее распространение документации к 
нынешней сессии и ее наличие только на английском языке ограничили возможности ее 
Группы для внесения действенного вклада.  В проекте программы работы были учтены 
некоторые рекомендации Группы видных деятелей, и ее Группа обеспокоена тем, что это 
предрешает итоги неофициальных консультаций, которые должны быть проведены по 
данному вопросу.  В программе работы не должно быть никакой дискриминации при 
включении рекомендаций Группы видных деятелей. 
 
12. Подпрограммы отражают задачи, представляющие интерес для развивающихся 
стран, однако они должны быть увязаны с укреплением потенциала, и необходимо 
определить решения, обеспечивающие предсказуемое финансирование.  Подпрограмма 1 
имеет важнейшее значение, поскольку она охватывает вопросы глобализации, 
взаимозависимости и развития, и в этой связи Группа просила представить 
дополнительную информацию о конкретных мероприятиях.  Работа по проблематике 
взаимозависимости должна охватывать все регионы, и оратор настоятельно призвала 
провести надлежащие консультации с директором Отдела, с тем чтобы были учтены эти 
соображения.  Она отметила, что Доклад о торговле и развитии за 2006 год на испанском 
языке был распространен через год после выхода его варианта на английском языке, и 
просила предпринять необходимые шаги для решения данной проблемы. 
 
13. Ее Группа считает необходимым укрепить подпрограммы 2 и 3.  В связи с 
подпрограммой 2 Группа отметила важное значение межрегиональных программ, 
касающихся укрепления потенциала МСП, вопросов науки и техники, инвестиционной 
политики, политики в области конкуренции и защиты интересов потребителей.  В рамках 
подпрограммы 3 Группа придает значение прежде всего работе по таким направлениям, 
как креативная индустрия, биоторговля, биотопливо и возобновляемые источники 
энергии.  В связи с межсекторальными вопросами Группа подчеркнула важность 
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обеспечения справедливого географического баланса в рамках всех подпрограмм, за 
исключением подпрограммы 5, посвященной НРС.  Такая географическая 
сбалансированность должна находить отражение не только в программе работы, но и в 
самой ЮНКТАД и, следовательно, в ее стратегиях.  В проекте программы не указано, 
каким образом будет достигнута данная цель, и оратор настоятельно призвала разработать 
конкретные меры на данный счет.  В связи со значительным числом запланированных 
совещаний экспертов Группа подчеркнула необходимость изучения критериев и 
политики, определяющих выбор экспертов;  при этом для эффективного использования 
ресурсов следует выбирать лишь тех экспертов, от которых может быть получена 
наибольшая отдача.  Важное значение имеет также обеспечение справедливого 
географического представительства ведущих экспертов-докладчиков. 
 
14. В июне 2006 года ее Группа подчеркнула необходимость налаживания связей между 
различными программами технической помощи в области подготовки кадров и 
укрепления потенциала.  Она высказала мнение о том, что учебные курсы, организуемые в 
соответствии с пунктом 166 Бангкокского плана действий, могли бы быть увязаны с 
программой "Трейнфортрейд", а также с Виртуальным институтом в интересах 
максимального расширения возможностей и получения долгосрочных ощутимых 
результатов.  Группа хотела бы получить подтверждение того, что были выделены 
необходимые ресурсы для предстоящего рабочего совещания в Латинской Америке в 
целях успешного проведения данного учебного курса.  Группа просила также представить 
более подробную информацию о географическом охвате работы в рамках каждой 
подпрограммы, представленных показателях результативности и источниках 
финансирования деятельности. 
 
15. Представитель Анголы, выступая от имени Группы африканских стран, отметил 
необходимость своевременного получения предсессионных документов для проведения 
более содержательных обсуждений, поскольку государства-члены имели бы в таком 
случае время для проведения консультаций со своими национальными властями.  Группа 
с удовлетворением отметила включение подпрограммы, ориентированной на потребности 
Африки.  Осуществление Сан-Паульского консенсуса имеет важнейшее значение для 
Группы африканских стран, и ключевые выводы среднесрочного обзора (пункты 18, 42 и 
46 итогового документа) должны найти отражение в программе работы на 2008-2009 годы 
в рамках всех соответствующих подпрограмм, в особенности подпрограмм 1, 3 и 5.  
ЮНКТАД должна сыграть свою роль в улучшении работы страхового сектора в Африке, 
и его Группа хотела бы получить информацию о том, нашло ли это отражение в проекте 
программы работы. 
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16. Выступающий напомнил о заверении, которое было дано Группе африканских стран 
относительно того, что административное перемещение подпрограммы по Африке не 
скажется на ее мандатах или статусе, и выразил надежду на то, что весь штат сотрудников 
и финансовые ресурсы подпрограммы будут сохранены или даже увеличены.  
В частности, подпрограмма должна предусмотреть дальнейшую работу над серией 
публикаций по вопросам экономического развития в Африке, выхода которых с 
интересом ожидают каждый год.  Выступающий просил уточнить, предусматривается ли 
в проекте бюджета по программам выделение ресурсов для проведения региональных 
подготовительных совещаний к ЮНКТАД XII, а также других подготовительных 
мероприятий, касающихся логистического обеспечения, подготовки кадров и 
финансирования участия экспертов. 
 
17. Представитель Таиланда, выступая от имени Группы азиатских стран, заявил, что 
сессия Рабочей группы позволит оценить ход осуществления приоритетной деятельности, 
вытекающей из Сан-Паульского консенсуса, а также наметить политические и 
программные обязательства, которые могут стать результатом ЮНКТАД XII.  Программа 
работы должна быть гибкой, для того чтобы можно было впоследствии учесть итоги 
работы ЮНКТАД XII. 
 
18. Его Группа по-прежнему придает большое значение ряду вопросов:  укреплению 
трех основных направлений деятельности ЮНКТАД, интеграции концепции пространства 
для маневра в политике, согласованности в глобальной экономической системе, 
расширению рамок работы ЮНКТАД по проблематике задолженности и финансирования 
развития, рациональному управлению, обеспечению отражения аспектов развития в 
международной торговой системе и удовлетворению особых потребностей НРС  и 
развивающихся стран, не имеющих выхода к морю.  Группа с удовлетворением отметила 
включение в подпрограмму 1 вопроса о пространстве для маневра в политике и о 
согласованности политики и в этой связи приветствовала первостепенное внимание, 
уделенное данной теме в Докладе о торговле и развитии за 2006 год.  Вместе с тем данная 
тема носит межсекторальный характер и должна проходить красной нитью через все 
подпрограммы. 
 
19. Можно только приветствовать усилия по повышению роли и значимости ЮНКТАД 
в деле развития с помощью Группы видных деятелей, однако включение в бюджет 
ресурсов для реализации конкретных рекомендаций предвосхищает результаты 
консультаций, которые должны провести государства-члены.  Группа азиатских стран 
призвала либо предусмотреть выделение ресурсов для реализации всех рекомендаций, 
либо не предусматривать никаких положений на этот счет.  Высокой оценки заслуживают 
щедрые взносы стран-доноров для финансирования участия экспертов из развивающихся 
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стран, поскольку участие этих экспертов имеет решающее значение для обеспечения 
успеха будущих совещаний.  Вместе с тем лишь использование ресурсов регулярного 
бюджета для финансирования участия экспертов может служить долговременным 
решением данного вопроса. 
 
20. Представитель Германии, выступая от имени Европейского союза, попросил 
секретариат решить проблему позднего представления документов, поскольку 
своевременное получение рабочей документации имеет важнейшее значение для 
надлежащей подготовки к совещаниям.  Кроме того, ЕС напомнил о просьбе, высказанной 
на сессии Рабочей группы в 2005 году, относительно представления удобной для 
пользования пояснительной записки, составленной на основе бюджетного выпуска и 
содержащей информацию об основных принципах распределения ресурсов и о том, как 
фактическое распределение ресурсов соотносится с такими принципами, а также о 
различных составляющих бюджетных ассигнований. 
 
21. Европейский союз вновь заявил о необходимости существенной оптимизации, 
эффективного управления проектами и организационной перестройки в рамках 
существующего бюджета в целях дальнейшего убеждения бенефициаров и доноров в 
достоинствах ЮНКТАД.  Создание Отдела по Африке, НРС и специальным программам 
является важным шагом секретариата в направлении сосредоточения усилий на 
проблематике Африки и НРС, и в этой связи необходимо обеспечить выделение данному 
Отделу достаточных людских ресурсов. 
 
22. В проекте программы работы должны быть определены бенефициары проектов, их 
сроки и ожидаемые результаты.  Кроме того, данный документ должен сбалансированным 
образом отражать принятые решения или рекомендации.  Рабочей группе не следует 
предвосхищать основные итоги работы ЮНКТАД XII по вопросам существа. 
 
23. Программа работы содержит удовлетворительный перечень предлагаемых 
мероприятий, однако ей недостает межсекторального тематического обзора.  Кроме того, 
желательно подготовить пояснительную записку о методологиях, используемых для 
количественной оценки работы ЮНКТАД и выбора показателей результативности.  
В заключение ЕС подчеркнул необходимость повышения транспарентности 
количественных показателей результатов. 
 
24. Представитель Индонезии отметил, что проект программы работы не полностью 
отражает итоги среднесрочного обзора.  Программа должна быть также достаточно 
гибкой, для того чтобы можно было внести изменения с учетом результатов работы 
ЮНКТАД XII.  Это имеет особенно важное значение в свете проводимых в настоящее 
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время в ООН дискуссий по таким вопросам, как работа группы открытого состава по 
выполнению решений крупных конференций ООН и обеспечение согласованности в 
рамках всей системы ООН.  С помощью своей программы работы ЮНКТАД должна 
играть более инициативную роль в достижении согласованных на международном уровне 
целей в области развития, в частности целей развития, провозглашенных в Декларации 
тысячелетия. 
 
25. Совещания экспертов ЮНКТАД закладывают основу для работы на 
межправительственном уровне и подпитывают три главных направления ее деятельности, 
и поэтому в программе работы следует предусмотреть обеспечение участия экспертов из 
развивающихся стран.  В качестве координационного центра в системе ООН для 
комплексного рассмотрения вопросов торговли и развития ЮНКТАД обладает 
уникальными возможностями для изучения более широких проблем, связанных с 
вопросами согласованности и системными вопросами, а также вопросами пространства 
для маневра в политике и рационального управления на всех уровнях, в дополнение к ее 
работе по проблематике торговли и инвестиций, что должно принести реальную отдачу на 
уровне стран. 
 
26. Представитель Аргентины отметил отсутствие достаточного времени для изучения 
документации и заявил, что его делегация хотела бы получить дополнительную 
информацию в отношении публикаций и групп экспертов.  Бюджетный процесс имеет 
важное значение для улучшения ориентации работы ЮНКТАД и обеспечения 
надлежащего участия членов в ее работе. 
 
27. Представитель Российской Федерации отметил, что сессия Рабочей группы 
проходит в период активизации дискуссий о будущей роли ЮНКТАД и поэтому 
результаты работы Рабочей группы должны внести свой вклад в повышение 
эффективности деятельности организации.  Выступающий с удовлетворением отметил, 
что предусмотрено продолжение работы на таких направлениях, как присоединение к 
ВТО, диверсификация экспорта, укрепление инвестиционного потенциала, укрепление 
конкурентоспособности малых и средних предприятий, развитие деловых связей между 
МСП и ТНК, совершенствование корпоративного законодательства, внедрение принципов 
корпоративной прозрачности и международных стандартов отчетности.  Он также 
подчеркнул важность продолжения исследовательской деятельности по таким вопросам, 
как глобализация, взаимозависимость, международная торговля, в частности 
энергоносителями и другими сырьевыми товарами, а также отслеживание динамики 
мировых и региональных инвестиционных потоков.  По мнению российской делегации, 
заслуживают поддержки запланированные программы по линии Виртуального института, 
программа "Трейнфортрейд", а также проекты в сфере развития ИКТ, и она считает 
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важным продолжать уделять повышенное внимание программам для Африки и НРС.  
Выступающий отметил сохраняющуюся тенденцию к сокращению финансирования 
ЮНКТАД из регулярного бюджета, что делает еще более актуальным задачи по 
рациональному использованию имеющихся средств и повышению привлекательности 
ЮНКТАД с точки зрения мобилизации внебюджетных средств.  Четко 
сформулированные конкретные планы способствовали бы надлежащему 
информационному обеспечению деятельности ЮНКТАД в международных СМИ.  
В заключение выступающий подчеркнул значение своевременного перевода документов 
ЮНКТАД на другие языки. 
 
28. Представитель Бангладеш, говоря о разделе "Руководство и управление", выразил 
обеспокоенность в связи с отсутствием информации в представленной документации, в 
частности в отношении географического и гендерного распределения штата сотрудников, 
и попросил представить дополнительную информацию о географической и страновой 
структуре штата сотрудников на должностях, финансируемых из регулярного бюджета и 
внебюджетных источников.  Он заявил также, что решения, принимаемые Генеральным 
секретарем, должны сначала рассматриваться членами до их осуществления.  Выделение 
ресурсов для выполнения конкретных рекомендаций на данном этапе означало бы 
предвосхищение итогов консультаций.  В этой связи выступающий выразил 
обеспокоенность по поводу использования доклада Группы видных деятелей для 
осуществления преобразований в секретариате. 
 
29. Представитель Китая заявил, что экономическая глобализация и региональная 
интеграция осложнили задачи в области развития для развивающихся стран.  В качестве 
органа, занимающегося в системе ООН вопросами торговли и развития, ЮНКТАД должна 
оказывать содействие развивающимся странам в решении этих задач развития.  
Сан-Паульский консенсус и среднесрочный обзор заложили основу и дальнейшие 
направления для работы ЮНКТАД по проблематике торговли и развития.  В ожидании 
ЮНКТАД XII и процесса реформы ООН программа работы ЮНКТАД на 2008-2009 годы 
должна быть направлена на дальнейшее укрепление ее трех основных направлений 
деятельности и оказание помощи развивающимся странам не только в решении их задач в 
сфере развития, но и в получении выгод от глобализации.  Особое внимание следует 
уделить таким областям работы, как содействие обеспечению координации между 
национальными стратегиями развития и международными экономическими процессами;  
удовлетворение потребностей развивающихся стран, в особенности НРС, в гибком 
пространстве для маневра в политике;  и активное содействие возобновлению переговоров 
в рамках многосторонней торговой системы, с тем чтобы помочь развивающимся 
странами получить реальные выгоды от нее.  Ресурсы должны выделяться таким образом, 
чтобы обеспечивать бесперебойную реализацию проекта программы работы. 
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30. Представитель Перу отметила необходимость улучшения перевода и  
распространения документов и одновременного направления информации о бюджете 
делегатам в Нью-Йорке и Женеве.  Она попросила уточнить, какие из предлагаемых 
мероприятий ориентированы на страны Латинской Америки и Карибского бассейна и 
финансируются ли они за счет регулярного бюджета или внебюджетных средств.  Она 
попросила также разъяснить процесс найма сотрудников, в частности сроки подачи заявок 
от кандидатов, а также показатель, касающийся географического представительства.  
Необходимо обеспечить периодическое представление информации об исполнении 
бюджета.  В заключение оратор отметила, что не до конца ясно, был ли достигнут 
прогресс в нахождении решении для обеспечения участия экспертов в совещаниях 
экспертов. 
 
31. Представитель Канады предложил подготовить комплексный документ для 
следующего совещания по рассмотрению бюджета по программам, который включал бы в 
себя программу работы и выдержки из бюджета за предыдущий двухгодичный период.  
Выступающий с удовлетворением отметил принятый ЮНКТАД подход, 
ориентированный на конкретные результаты, но высказал обеспокоенность в связи с 
количественным характером показателей результативности.  Использование качественных 

описаний внесло бы бо ́льшую ясность в намеченные результаты.  В связи с разделом 
"Руководство и управление" он поднял вопрос о том, является ли для секретариата 
надлежащим показателем достижения результатов "d)  ii)  полное и эффективное освоение 
ресурсов". 
 
32. Представитель Сенегала выразил обеспокоенность по поводу показателей 
достижения результатов, подчеркнув необходимость в более объективной и качественной 
информации.  Из-за отсутствия достаточной качественной информации в существующем 
проекте предложения сложно определить, чего именно намеревается достичь ЮНКТАД, и 
в этой связи необходимо разработать более содержательные альтернативные 
инструменты.  Выступающий напомнил о важном значении сектора страхования и сектора 
сырьевых товаров для Африканского континента.  В преддверии ЮНКТАД XII возникают 
сомнения по поводу прогресса, достигнутого в секторе сырьевых товаров, и этим 
вопросом необходимо заняться.  Оратор попросил обеспечить, чтобы документы для 
совещаний были более удобочитаемыми, что позволило бы сделать проводимые прения 
более содержательными. 
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Неофициальные заседания 
 
33. Рабочая группа продолжила свою работу в формате неофициальных заседаний. 
 
Решение Рабочей группы 
 
34. На своем заключительном заседании 31 января 2007 года Рабочая группа одобрила 
проект предлагаемой программы работы на 2008-2009 годы с внесенными поправками 
(TD/B/WP/L.123/Rev.1).  Она приняла также согласованные выводы (см. главу I выше). 
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Глава III 
 

ОРГАНИЗАЦИОННЫЕ ВОПРОСЫ 
 

А. Выборы должностных лиц 
(Пункт 1 повестки дня) 

 
35. На своем первом пленарном заседании (открытие сессии) 29 января 2007 года 
Рабочая группа избрала своим Председателем г-на Кристофа Гилу (Франция), а своим 
заместителем Председателя - Докладчиком - г-на Мохаммада Али Зари Заре (Исламская 
Республика Иран). 
 

В. Утверждение повестки дня и организация работы 
(Пункт 2 повестки дня) 

 
36. На том же заседании Рабочая группа утвердила свою предварительную повестку дня 
(TD/B/WP/192).  Таким образом, повестка дня была следующей: 
 
 1. Выборы должностных лиц. 
 
 2. Утверждение повестки дня и организация работы. 
 
 3. Рассмотрение программы работы:  проект бюджета по программам на 

двухгодичный период 2008-2009 годов. 
 
 4. Предварительная повестка дня сорок девятой сессии Рабочей группы. 
 
 5. Прочие вопросы. 
 
 6. Утверждение доклада Рабочей группы Совету по торговле и развитию. 
 

 

С. Утверждение доклада Рабочей группы Совету по 
торговле и развитию 

 
37. На своем заключительном заседании 31 января 2007 года Рабочая группа утвердила 
проект своего доклада с условием возможного внесения поправок в резюме выступлений 
и поручила Докладчику подготовить окончательный вариант доклада. 
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Приложение 
 

УЧАСТНИКИ СЕССИИ∗ 
 

1. В работе сессии приняли участие представители следующих государств, 
являющихся членами Рабочей группы: 
 
Ангола Российская Федерация 
Аргентина Сальвадор 
Бангладеш Соединенное Королевство Великобритании 
Беларусь    и Северной Ирландии 
Бельгия Соединенные Штаты Америки 
Бенин Украина 
Зимбабве Франция 
Иран (Исламская Республика) Швейцария 
Китай Япония 
Перу  
 
2. На сессии были представлены следующие государства - члены ЮНКТАД, не 
являющиеся членами Рабочей группы: 
 
Австрия Индия 
Албания Индонезия 
Болгария Испания 
Ботсвана Италия 
Буркина-Фасо Канада 
Венесуэла Лесото 
Габон Мавритания 
Гана Мадагаскар 
Гаити Мексика 
Гватемала Нигерия 
Германия Никарагуа 
Гондурас Норвегия 
Греция Пакистан 
Египет Польша 
Замбия Португалия 
Израиль Республика Корея 

                                                 
∗ Поименный список участников см. в документе TD/B/WP(48)/INF.1. 
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Руанда Тимор-Лешти 
Святейший Престол Уганда 
Сенегал Филиппины 
Сирийская Арабская Республика Финляндия 
Словакия Чешская Республика 
Словения Эквадор 
Таиланд Южная Африка 
 
3. На сессии был представлен следующий наблюдатель: 
 
 Палестина. 
 
4. На сессии были представлены следующие межправительственные организации: 
 
 Африканский союз 
 
 Лига арабских государств 
 
 Европейское сообщество 
 
 Международная организация франкоязычных стран. 
 

------- 
 


